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יר1 שִׁ֖
Kidung

מִזְמ֣וֹר
mazmur
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
kangge–Dawud
H1732

נָכ֣וֹן
Mantep

י לִבִּ֣
manah–kawula

ים אֱלֹהִ֑
Gusti–Allah
H0430

ירָה אָשִׁ֥
kawula–badé–ngidung
H7891

ה וַאֲ֝זַמְּרָ֗
lan–ngalémbana
H2167

אַף־
malah
H0637

י׃ כְּבוֹדִֽ
kaluhuran–kawula
H3519

Kidung. Masmur anggitane Prabu Dawud. (108-2) Manah kawula sampun cumawis, dhuh Allah, kawula badhe 
ngidung, kawula badhe ngrepekaken masmur. Tangia, heh nyawaku.

ה2 עוּ֭רָֽ
Tangia
H5782

הַנֵּ֥בֶל
gambus

וְכִנּ֗וֹר
lan–kecapi
H3658

ירָה אָעִ֥
kawula–badé–nggugah
H5782

ׁחַר׃ שָּֽ
bangun–énjing
H7837

(108-3) He slukat lan clempung padha tangia! bangbang wetan arep dakgugah.

אוֹדְך3ָ֖
Kawula–badé–ngaturaken–sukur–dhateng–Panjenengan
H3034

ים  ׀בָעַמִּ֥
wonten–ing–antawising–para–bangsa

יְהוָה֑
Yéhuwah
H3068

וַאֲ֝זַמֶּרְךָ֗
lan–kawula–badé–ngalémbana–Panjenengan
H2167

בַּל־
wonten–ing–antawising
H1077

ים׃ אֻמִּֽ
para–kaum
H3816

(108-4) Kawula badhe ngunjukaken pamuji sokur dhumateng Paduka wonten ing satengahipun para bangsa, 
dhuh Yehuwah saha badhe ngidungaken masmur kagem Paduka wonten ing tengahipun para suku bangsa;

י־4 כִּֽ
Amargi

גָד֣וֹל
agung

עַל־ מֵֽ
ngungkuli

שָׁמַיִ֣ם
swarga
H8064

ךָ חַסְדֶּ֑
sih–kasetyan–Panjenengan

עַד־ וְֽ
lan–ngantos
H5704

ים שְׁחָקִ֥
méga–méga
H7834

ךָ׃ אֲמִתֶּֽ
kayekten–Panjenengan
H0571

(108-5) awit sih-kadarman Paduka punika agengipun ngungkuli langit, saha kasetyan Paduka ngantos sundhul 
ing mega.

ר֣וּמָה5
Mugi–dipunagungaken

עַל־
ing–sanginggiling

שָׁמַיִ֣ם
swarga
H8064

ים אֱלֹהִ֑
Gusti–Allah
H0430

וְעַ֖ל
lan–ing–sanginggiling

כָּל־
sedaya
H3605

הָאָרֶ֣ץ
bumi
H0776

ךָ׃ כְּבוֹדֶֽ
kaluhuran–Panjenengan
H3519

(108-6) Dhuh Allah, Paduka mugi karsaa ngluhuraken sarira ngantos ngungkuli langit, saha kamulyan Paduka 
supados ngungkulana bumi sadaya.
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לְמַ֭עַן6
Supados
H4616

יֵחָלְצ֣וּן
dipunluwari

יְדִידֶ֑יךָ
para–kekasih–Panjenengan

יעָה הוֹשִׁ֖
mugi–ngrahayokaken
H3467

ינְךָ֣ יְמִֽ
mawi–asta–tengen–Panjenengan
H3225

וַעֲנֵֽנִי׃
lan–mugi–njawab–kawula

(108-7) Supados para kekasih paduka sami saged oncat; mugi Paduka kersaa maringi pangluwaran klayan asta 
Paduka tengen, saha kersaa paring wangsulan dhumateng kawula.

ים 7 ׀אֱלֹהִ֤
Gusti–Allah
H0430

ר דִּבֶּ֥
sampun–ngandika
H1696

בְּקָדְשׁ֗וֹ
wonten–ing–kasucian–Panjenenganipun
H6944

אֶעְלֹ֥זָה
kawula–badé–surak–surak
H5937

ה אֲחַלְּקָ֥
kawula–badé–mbagi

שְׁכֶם֑
Sikhem
H7927

וְעֵ֖מֶק
lan–lèmbah
H6010

סֻכּ֣וֹת
Sukot
H5523

ד׃ אֲמַדֵּֽ
kawula–badé–ngukur
H4058

(108-8) Gusti Allah wus ngandika ana ing pasucene: “Ingsun arsa surak-surak; tanah Sikhem bakal Sunbagi-bagi, 
lebak Sukot arep Sunukur,

י8 לִ֤
Pungkasan–kawula

ד  ׀גִלְעָ֨
Gilead
H1568

י לִ֤
pungkasan–kawula

ה מְנַשֶּׁ֗
Manasyè
H4519

וְאֶ֭פְרַיִם
lan–Efraim
H0669

מָע֣וֹז
kuwating
H4581

י ראֹשִׁ֑
sirah–kawula

ה יְה֝וּדָ֗
Yehuda
H3063

י׃ מְחֹקְקִֽ
gada–kawula
H2710

(108-9) Gilead iku kagunganingSun, Manasye iku kagunganingSun, Efraim iku tetoponging mastakaningSun, 
Yahuda iku jungkating kapraboningSun,

׀מוֹאָ֤ב 9
Moab
H4124

יר סִ֬
bokor–wijikan

י רַחְצִ֗
kawula–wisuh
H7366

עַל־
dhateng

אֱ֭דוֹם
Edom
H0123

אַשְׁלִ֣יךְ
kawula–badé–mbucal
H7993

נַעֲלִ֑י
sandhal–kawula
H5275

י־ עֲלֵֽ
dhateng

שֶׁת לֶ֗ פְ֝
Filistin
H6429

ע׃ אֶתְרוֹעָֽ
kawula–badé–surak–surak
H7321

(108-10) Moab iku papan pawijikaningSun, Edom Sununcali trumpahingSun, lan marga saka tanah Filisti Ingsun 
asurak-surak.”

י10 מִ֣
Sinten
H4310

יֹבִ֭לֵנִי
ingkang–badé–nuntun–kawula
H2986

עִי֣ר
kutha

מִבְצָר֑
ingkang–dikiyataken
H4013

י מִ֖
sinten
H4310

נָחַנִ֣י
ingkang–nuntun–kawula
H5148

עַד־
ngantos
H5704

אֱדֽוֹם׃
Edom
H0123

(108-11) Sapa kang bakal ngirid aku lumebu marang kutha kang santosa? Sapa kang nuntun aku menyang ing 
tanah Edom?

א־11 ֹֽ הֲל
Menapa–Panjenengan–boten
H3808

ים אֱלֹהִ֥
Gusti–Allah
H0430

נוּ זְנַחְתָּ֑
sampun–nampik–kita

וְֽלאֹ־
lan–boten
H3808

א תֵצֵ֥
medal
H3318

ים לֹהִ֗ אֱ֝
Gusti–Allah
H0430

ינוּ׃ בְּצִבְאֹתֵֽ
kaliyan–wadyabala–kita
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(108-12) Dhuh Allah, punapa sanes Paduka piyambak ingkang sampun nampik kawula, sarta boten miyos 
sesarengan kaliyan bala kawula, dhuh Allah?

בָה־12 הָֽ
Mugi–paring
H3051

נוּ לָּ֣
dhateng–kita

עֶזְרָ֣ת
pitulungan
H5833

ר מִצָּ֑
saking–kasusahan

וְא וְשָׁ֝֗
lan–tanpa–guna
H7723

תְּשׁוּעַ֥ת
karahayon
H8668

ם׃ אָדָֽ
manungsa
H0120

(108-13) Paduka mugi karsaa paring pitulungan nglawan mengsah, awit pambiyantunipun manungsa punika 
tanpa gina.

ים13 אלֹהִ֥ בֵּֽ
Kanthi–pitulungan–Gusti–Allah
H0430

נַעֲשֶׂה־
kita–badé–nindakaken

חָיִ֑ל
kaprawiran
H2428

וְה֝֗וּא
lan–Panjenenganipun
H1931

יָב֥וּס
badé–ngidak–idak
H0947

ינוּ׃ צָרֵֽ
para–mengsah–kita

(108-14) Marga saka Gusti Allah, kita bakal padha nindakake panggawe-panggawe kang prawira, sarta Gusti 
Allah piyambak bakal ngiles-iles para mungsuh kita.
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